A CORVINUS-LEGENDA ES A REGESZETI EMLEKEK

Unnepélyes kihallgatason fogadta a magyar kiralyi par: Matyas és Beatrix 1488
nyarén a napolyi kiralytdl érkezd Pietro Ransan6t. A hivatalos orcié szerint a kdvet
azért jott, hogy gratulaljon a kiraly fianak, Corvin Janos hercegnek Bianca Sforza
milandi hercegnével tortént eljegyzéséhez. Gondosan szerkesztett beszédének ép-
pen a kozepén, mintegy a csucsan jutott el a kirdlyi atyat, Matyast magasztalva
annak Oseihez, a Corvinus-eredet targyaldsahoz. A tréjaiak és Romulus leszarma-
zottaira is utalva, a téma (gy elragadta, hogy kijelentette: ,,Romanus itaque es
genere, Romanus es origine, Romanum te ac Latinum hominem nos Itali asserimus,
affirmamus, praedicamus.”1Ez a kirdlyi audiencia akkor és ott egy diploméciai
aktus volt, ahol az elhangzott szavak, mint az altalaban az ilyen alkalmakkor lenni
szokott, nem a valdsagot takartdk. Ugyanis a kdvet valdjaban éppen azért kildetett,
hogy a késziil6 hdzassagot valamiképpen megakadalyozza. Az (igy bonyolitdsaban
Beatrix keze is alaposan benne volt, és ezt a kiraly nagyon jél tudta.

Ennyit a kdvetkildés valodi okarol és annak viszonyardl az oracidban elhangzot-
takhoz. De mit gondoljunk a captatio benevolentiae-ként elhelyezett, romai eredet-
értekezésr6l, a Corvinus név koré kerekitett excursusrol? A Kkirdlyrdl szinte
bizonyossiggal foltételezhet6, hogy & csaladjat illet6en otthonrdl egészen més
hagyoméanyt hozott magéval. Egyszer(i sz&rmazasit a kortarsak Aeneas Silvius
Piccolominitél a lengyel Kézmérig unos-untalan félhanytorgattdk. Ami az ilyen
nantikizalast” illeti, azt Galeotto Marziotdl tudjuk, hogy Matyds nem sokra be-
csllte.2 Magyar kornyezete se vélekedhetett masképpen. Beatrix se Romulus kései
unokajahoz, hanem az eurdpai politikaban akkor éppen jelent8s szerepet jatszd
birodalom uralkoddjahoz ment feleségil. Akarmilyen furcsanak tlinik is, Ransanus
fejtegetésének egy része mégiscsak megfelelt a valdésagnak. Az a kijelentése ugyanis,
hogy ,,Romanum te ac Latinum hominem nos Itali asserimus, affirmamus, praedica-
mus”, val6ban kortéars itéliai irdsos és képzémlveszeti emlékekkel is igazolhato.

1Petrus Ransanus, Epithoma rerum Hungararum, ed. Petrus Kulcsar., Bp., 1977, 33-34, 47.
2Galeottus Martius Narniensis, De egregie, sapienter, iocose dictis ac factis regis Mathiae ad ducem
lohannem eiusfilium liber, ed. Ladislaus Juhasz, Lipsiae, 1934, 27-29.
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S6t, 1488-ban mar hosszl hagyomanya volt annak, hogy Matyast rémai vérb6l
eredeztették Italidban. 1487-ben a curiai korben forgolédd Alessandro Cortesi
a Matyas haditetteirdl irott panegyricusat is a romai eredetd h6srél irta. Mar az ajan-
lasban olvashatjuk: ,,urbs nostra, dea ut ita dicam terrarum ac gentium Roma, unde
tu originem ducis.” Matyast, a Hunyadi sarjat, aki legy6zte az eretneket
és gy6zedelmeskedik a torokon is, maga Romulus mondja neposanak (,,nostro de
sanguine nepos”) a versben. Es a kolt6 csak dgy emliti, mint ,,Romuleae decus
Hunniadae memorabile gentis. Romani nominis haeres”, vagy egyszerlen csak
»,Romanus honos”.3Ami a Curia és a humanistak izlése szerint nyert ebben a miben
megfogalmazast, annak képi abrézolasival Roma népe a Campo dei Fiorin napon-
ta talalkozott. A térnek a San Lorenzo in Damaso felé esd oldalan egy héaz falat
a ,kozulik val6” Matyas torokon diadalmaskodd hatalmas, lovas abrazolasa
diszitette mér j6 ideje. Hogy mennyire kozulik valonak érezték, azt egy, a képre
készult ,elogium” is tanusitja: ,,imperatoris regiisque virtutibus Romanis generis
specimen dederit, aetate nostra clarissimum ad cumulum immortalis gloriae eius,
et vestri Quirites, sanguinis ornamentum.” Cortesinél a Hunyadiak csaladi bolcs6jét
az olymposi istenek legel6kel6bbjei alltak koril, hogy biztositsak védencik sikeres
életpalyajat. A Campdn ez a rémai koznép nyelvére leforditva az angyal és az 6rdog
(Angelus és Diabolus) kiizdelmét mutatja, amint az s h6siik megszerzéséért harcbha
széllnak, hogy azt megakadalyozzak, illetve segitsék torténelmi kildetése végre-
hajtasaban.4

A Matyas kiraly rdmai szarmazéasarél szolo legenda tehat 1488-ban Italidban
ismert, mondhatjuk, kozismert volt. Kulcsar Péteré az érdem, hogy ennek
keletkezését, szerz6jét, s6t idépontjat is bravirosan folderitette. igy ma mar tudjuk,
hogy az elmélet szil6atyja, legaldbbis az egyik valtozaté, maga Pietro Ransano volt.
1453-ban a legendas hiri Hunyadi Janos életrajzan dolgozott, ehhez kapott
adatokat hdse honfitérsaitdl. Tobbek kozott t6luk sz&rmazik az adat a csalad régi
tartozkodasi helyérél, amelyet 6 Covinus, Corvinus (Cowinus?) vicus-nak (vagy
insulanak) nevez. Kulcsar Péter azonositotta ezt az Al-Duna melletti Rubinnal
(régen Keve néven is, ma Kovin Szerbidban). Az az ismert tény, hogy Hunyadi
zaszl6jan és cimerén a holld (corvus) talalhatd, valamint a honfitarsaktdl kapott
helynév Covinus (akkori irdsmdd szerint Cowinus) Osszecsengett. Ez vezette
Ransandt ahhoz a félismeréshez, hogy a Hunyadi-csalad eredete visszavezethetd
aromai terjeszkedéshez. Szerinte amikor Nagy Konstantin Italiabol Thraciaba tette
at székhelyét, alattvaldit is magaval vitte. Ezek egyike kapta gyarmatositas végett
a Corvina szigetet az Al-Dunan. Innen szarmaznak tehat azok, akik cimeriikben
ma is a holl6t viselik. Az mar a rébmai torténelemb6l ismeretes, hogy miképpen
gy6zott M. Valerius egy gallus ellenében egy pérviadalban éppen e madar, a holl6

3 Alexander Cortesius, De laudibus bellicis Matthiae Corvini Hungariaé Regis, ed. losephus Fogel, Lipsiae,
1934, 1,3,6.

4 Vat. Barb, lat., 4423, f. 75; Nathan Chytraeus, Variorum in Europa itinerum delitiae, Herborn, 1599, 30;
Balogh Jolan, Mantegna magyar vonatkozasu arcképei, Szaz, 59(1925), 244—247.
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segitségével, amiért is a Corvinus melléknevet kapta. Ransano szdmara ezutan
nem kétséges, hogy igy a Valerius Corvinus csalad élt tovabb a honfitarsai szerint
Corvina insularél szdrmazd, cimerében hollét visel6 Hunyadi-csaladban. igy
Osszegezhetjik Kulcsar Péter nyoman Pietro Ransanonak 1453-b6l keltezhet6
folfedezését a Hunyadiak romai vérbgl valo szarmazéasarol.5
Ransano nagy torténeti munkaja, az Annales ugyan nem volt Italia-szerte ismert
m, mert csak kevesen fértek hozza, de a Hunyadi-életrajzot példaul Aeneas Silvius
Piccolomini is ismerte.6 Annyi bizonyos, hogy az 1470-es években Bartolomeo
della Fonte, és koriilbelul ekkortajt Ferraraban Lodovico Carbone Matyast mar
Corvinus névvel emliti. Ez utébbi még a rémai eredetre is utal dialégusaban,
amelyet a kiraly tetteir6l irt. A prozai szévegbe illesztett versbetét szdl err6l, mintha
az emelkedett téma kivanna a formavaltast:
Plurima nam peragit Romano sanguine digna.
Transtulit Ungariam generosae semina Romae
luppiter omnipotens mutato sydere coeli.
Annal prézaibb az elutasitas a beszélgetdpartner részérél: ,,Humilem sane lane
(sc. Hunyadi) nostri ortum negare non possumus ex oppido Hunniadé.” Es mivel
a beszélgetdtars a kirdly kdzvetlen koérnyezetéb6l valdé Ernuszt Zsigmond, biztosak
lehetiink abban, hogy nemcsak a sajat véleményét mondja.7 Ugy latszik, hogy
az 1470-es évek kozepéig Matyas és magyarorszagi kornyezete még nem szokott
hozza a rémai rokonsag gondolatahoz.
1486 6szén bukkant fol Matyas udvaraban Antonio Bonfini. Recanatibol jott,
a kiralyi mecénas hire vonzotta. Mas miivek mellett § mar egy 6nallé kdnyvecskét
hozott a Hunyadi-haz eredetérdl: Brevis de Corvinae domus origine libellus cimmel
emliti. Az eredeti ugyanis nem maradt fonn. De mivel ezt nagy torténeti munkaja-
ba is beleillesztette, pontos ismereteink vannak réla. A romai torténetirok ki-
ceduldzaséaval alkotta meg konstrukciojat. A kulcsszemély néla a holl6 segitségével
a gallust legy6z6 Valerius Corvinus. Osszeéllitja a valamikor is szerepelt Valeriusok
és Corvinusok teljes kataldgusat. Némi tigyeskedéssel sikeril igy a csaladfat egészen
Juppiterig is elvinni. Besorolja Nagy Constantinus csaszart is mint Corvinust, mert
az a Valerius nevet is viselte.8
A gondosan kimunkalt miivével Magyarorszagra érkezd Bonfinit itt nagy meg-
lepetés érte. Konstrukcigjaban ugyanis néhany évszazad dres volt, adatok nélkdl
sz(kolkodott. Ezekre a hianyzo6 lancszemekre itt kézzelfoghaté adatok formajéban
bukkant rd. Az egész orszag teriiletén szanaszét hever§ romai marvanyemlékek

5Kulcsar Péter, A Corvinus-legenda, in Matyas kiraly, szerk. Barta Gébor, Bp., 1990, 17-40.

B/. m,, 28.

7Lodovicus Carbo, Dialogus de laudibus rebusque gestis regis Matthiae, in Analecta monumentorum
Hungariaé historicorum literariorum maximum inedita, edd. Franciscus Toldy, Geisa Erszegi, Bp., 1986,
172,

8 Antonius de Bonfinis, Rerum Ungaricarum decades, edd. losephus Fégel, Béla lvanyi, Ladislaus Juhasz,
Lipsiae, 1936-Bp., 1941, 1, 1, 137; 3, 9, 205-261; 4, 7, 179; 4, 8, 251.
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foliratain itt is, ott is a Valerius névre bukkant.9 Ezek az § Itadlidban keservesen
Osszetakolt Valerius-Corvinus rokonsagat és annak atszarmazasat Pannoniaba
és Dacidba, igy azutdan a fonnmaradésat is fényesen igazoltak. Valahol a budai
var alatt ,in Budae suburbanis” latott példaul egy sirkOvet, amelyet Valerius
Heliodorusnak allitottak, egy mésikra Dacidban leltek, amely Cocceia Valeria sza-
mara készilt. Voltak olyan féliratos kdvek, amelyeken sok méas név kozott a Valerius
Festus és Valerius Clementinus neveket sikerilt folfedeznie. Minthogy egész
elméletét a Valerius-Corvinus csaldd azonossagara épitette fol, ezeket az Ujabb
leleteket is beledolgozta nagy torténeti munkajanak a Hunyadi-csalad eredetérél
sz016 fejezetébe.

De szerinte 6t igazoltdk a foldbol el6keriilt aprébb régészeti leletek is,
amelyeken hollé volt lathat6. Ezek is a Hunyadi-csalad folyamatos jelenlétérdl
tanuskodnak. Leirja példaul, hogy Budan sok réz- és ezlistpénz kerlt el6. Ezeknek
egyik oldalan Constantinus csaszar képmaésa és neve lathatdé. A masik oldalon egy
meztelen férfialak van CONSERVATOR fdlirattal, jobb kezében hajitddarda,
baljaval landzsara tdmaszkodik. L&banal az agon 0l6 hollé csérében a gydirdvel,
amint az allé alakra mint urara tekint. Itt hozzateszi, a hollé miatt, hogy ezért
nem oktalanul soroljak Constantinus csaszart is sokan a Corvinusok kézé. A rémai
pénzrdl olyan pontos leirast ad, hogy az azonosithat6. Nagy Constantinus redukalt
follisat lathatta. A hatlapjan azonban Juppiter van, és amit 6 hajitédardanak
nézett, az egy villamkoteg a kezében, 14banal pedig a sas ul, csérében koszoruval.ll

Okori gemmaékat is latott, nehézfegyverzetben 1évs ,,Corvinusok” képmésaval,
labuknal a ,,holloval”. A hollonak vélt madar itt is a sas lehet. Mutattak neki érmé-
ket is, amelyeken a ,,gy(r(vel hatratekinté holl6” volt lathatd, ezeket is itt talaltak.
Bizonyitjdk mindezek szerinte, hogy a Hunyadi-Corvinus nemzetség folyamatosan
lakta e vidéket.2

Meggy6zte vajon Ransano vagy Bonfininek most mar kézzelfoghaté tand-
bizonysagokat is folsorakoztatd fejtegetése a kirdlyt csaladjanak rémai eredetér6l,
nem tudjuk. Ami a foliratgy(ijtoket illeti, azok koézul kettével a korabbi években
volt alkalma megismerkedni. 1464 tavaszan a kirdlykorondzasra Velence Francesco
Giustinianit kildte el kovetéul. A diplomatat érdekelték az Okori féliratok is.
Ezért (vagy nem ezért?) elmerészkedett egészen a déli hatarokig is, még belgradi
foliratokat is leméasolt. A jegyzetfiizetébe rajzolgatd kovetet az antikvitas irant
kevéssé érdekl6d6 varbrség letartdztatta. Az ebbdl kerekedé diplomaciai botrany-
ba a kirdlynak személyesen kellett beavatkoznia, hogy a kovetet Kiszabaditsa.
Valdsziniileg 1479 nyaran jott Magyarorszagra Giovanni d’Aragona kardinalis
kiséretében a szenvedélyes foliratgydjt6 Felice Feliciano. Itinerariuma a leméasolt

91. m, 3,9, 262-288.

DI m, 3,9, 267, 268, 272; CIL Il 3568, 6265, 3524.

/. m., 3,9, 301; Henri Cohen, Description historique des monnaisfrappées sous I'empire Romain. Médailles
imperiales, 7, Paris-London, 1888, Nr. 286-291; RIC VI 47, 229, VII 15.

2 Antonius de Bonfinis, m.. 3, 9, 302; Adolf Furtwangler, Die antiken Gemmen, Leipzig-Berlin, 1900,1,
XLVI/12, I, 222.
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kovek alapjan rekonstrualhatd. Kisebb excursusaitol eltekintve a kiralyi tartdz-
kodasi helyeken jart, nyilvan kardinalisat kévetve. Szdmunkra itt most egy meg-
jegyzése nagyon figyelemreméltd. A maig is mik6dd gydgyforrasok kérnyékeén,
Budafelhévizen lemaésolt egy nimfaknak készitett votivkdvet, amelyekhez hozza-
flizte ,,sunt eiusmodi bases cum iisdem litteris quamplures translate in castra
Budensia ante thalamum Serenissimi regis Mathiae.” Vagyis 1479-ben mar maga
Maétyas kiraly is érdekl6dott a régiségek irdnt, annyira, hogy azokat kdrnyezete
diszéul helyezte el.B

Bonfini kdvekkel nyomdsitott érvei, Ugy tlnik, célba értek. Ugyanis 1489. jalius
elsején a budai Duna-parton a firenzei Bartolomeo della Fonte harom f6liratos
romai ké szovegét masolta le. VVazlatkdnyve szerint ,,In marmoribus e Transilvania
adverso Danubio advectis iussu Matthiae Corvini Regis haec tria epitaphia ad ripam
Danubii iuxta Budam legi calendis lulii anno MCCCCLXXXVIIIIL.” Azaz maga
a kiraly rendelkezett ugy, hogy a hatalmas sirkdveket Erdélyb6l a Dunan Budéra
széllitsak. ¥ A rakomany talan tébb kdvet is hozott, de della Fonte ott hdromnak
a szovegét masolta le. Legel&szor a Cocceia Valériat, Bonfini egyik legfontosabbnak
tartott tanusagtévé kovét. A pontos datum és a kisérészoveg mutatja, hogy minden
mozzanatot fontosnak tartott a foljegyzésre. Tette ezt valGszinlileg azért, mert
a kulonleges rakomanyt tartalmazé hajo érkezése egy gondosan megrendezett
latvanysorozat része lehetett.

1489 tavaszan a kirdly Bécshll visszaérkezett Budara. Udvardban volt a papai
legatus, akihez ROmabdl Gjabb futar is érkezett a Szentszéknek Matyast tajékoztatd
emlékirataval. A toroktoél is jott kovet a két birodalom kozotti béke meghosszab-
bitasa Ugyében. Hét esztendd utan végre Velencével is helyreéllt a diploméaciai
viszony. A Signoria kovete a Signoria jokivansagait tolmacsolta Janos herceg
és a milandi menyasszony héazassagahoz. A csaszarral fonnallo aldatlan helyzet is
valtozni latszott, mert a jéval rugalmasabb rémai kirdly, Miksa bizalmas emberei
keresték meg Matyast, hogy a jovOrdl targyaljanak. Buda ezekben a hetekben
az eurdpai diplomécianak ismét fokuszaba kerilt. Latszat és valdésag most még
kevésbé fedték egymast, mint ama, a bevezetében emlitett kdvetlatogataskor. Amig
a torok kovettel a fegyverszinetrdl targyaltak, Miksdval mar a torok tamadést
készitették eld. Fogadtdk Velence jokivansgait az italiai hercegkisasszonyhoz,
és targyaltak egy mas megoldasrol Miksa csaladjabol. Az ,,6rok béke” gondolata
is folmerlt. Julius 8-an, Urnapjan a Budavari fétemplomban rendkiviil diszes
korilmények kozott, a jelenlévé diploméciai testllet el6tt Unnepélyes modon
kihirdették a targyalasok eredményeit. Ez volt a latszat. b

BAgnes Ritook-Szalay, Der Kult der rémischen Epigraphik in Ungarn zur Zeit der Renaissance, in
Geschichtshewusstsein und Geschichtsschreibung in der Renaissance, Hrsg. August Buck, Tibor
Klaniczay, S. Katalin Németh, Bp., 1989, 65-75, magyarul lasd e kotet A romaifoliratok... cimd tanul-
manyat; CIL 11l 3488.

U Oxford, BL, Lat. Mise. d. 85 ff. 165w+166r; CIL Il 1460, 6265, 7979.

5 Fraknoi Vilmos, Hunyadi Matyas kiraly, Bp., 1890, 379.
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A valdsag pedig az, hogy 1489 nyér eleji honapjai a hanyatld egészségl kiraly
utolso probalkozasai voltak, hogy kordbban nem talsagosan sikeres kulugyeit ren-
dezze. A végs6 erdfeszités célja az volt, hogy a tronutddlast biztositsa. Természetes
fiat, Janos herceget kivanta utodjaul. A diploméciai targyalasok témaja is részben
ez volt. Oklevélben a kirdly a hatéves fiut 1479-ben emlitette el6szor, ekkor cime
,dominus Lipthoviensis, comes de Hunyad”. 1484 6szén emlitik el6sz6r Johannes
Corvinusként, a milanoi hazassagi tervekkel kapcsolatban. A magyar torténészek
kozott teljes a konszenzus abban, hogy az Uj névvel valé félruhazas valamiféle legiti-
macidt jelent. 16

Végll is elfogadta-e a kirdly a folkinalt romai rokonsagot? Aligha latunk
a kérdésben valaha is tisztan. A fiurdl azt mondtak, hogy foltlinéen hasonlitott
a kiraly apjara, a nagy Hunyadi Janosra. Ezért is birta nagyanyjanak kiilonds part-
fogasat, aki hatalmas vagyonanak, az 6si Vajdahunyad varanak is 6rokosévé tette.
Tovéabbi sorsaért a kirdly méltan aggddott. Beatrixtdl is, de a f6uraktol is kevés
jot varhatott. A Corvinus névvel, ezzel a térokver6 Hunyadira val6 utalassal mint-
egy az 6si hollé védBszarnyai ala helyezte egyetlen, kiskoru utodat.

Hitte-e Matyas a rokonsagot a rémai Valerius-Corvinusokkal? Valészin(ileg Ugy,
ahogyan Aeneas Silvius Piccolomini tisztelte Aeneast, vagy ahogyan a Habsburgok
az G6suknek hirdették Antenort. A kirdlyi reprezentacié része volt ez, amelyet
a ,iussu Regis”, a Dunan érkez6 driasi marvany emlékek voltak hivatva hitelesiteni.

16 Schonherr Gyula, Hunyadi Corvin Janos, Bp, 1894, 21; Kulcsar, i. m., 31.
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